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2 Ohutuse erijuhised paigaldajale

Seadme paigaldamine (vaadake jaotist "4 Seadme Kilmaaine laadimine (vaadake jaotist "6 Kiilmaaine
paigaldamine” [ 6]) laadimine" [» 9])

A HOIATUS

Paigaldustood peab tegema padev todtaja, materjalide
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele
digusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

Paigalduskoht (vaadake jaotist "4.1 Paigalduskoha
ettevalmistus™ [» 6])

A ETTEVAATUST

Kontrollige, et paigalduskoht on seadme massi
kandmiseks piisavalt tugev. Ebadige paigaldamine on

HOIATUS

= Seadmes olev kilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik,
kuid tavaliselt see El leki. Kui kiilmaaine lekib ruumi ja
satub kokkupuutesse poleti, kltteseadme voi pliidi
leegiga, siis voib tekkida tulekahju v6i moodustub
tervistkahjustav gaas.

= Lilitage VALJA kiitteainet pdletavad seadmed,
ventileerige ruum ja podrduge edasimiija poole, kelle
kaest olete toote ostnud.

= Arge kasutage seadet, kuni hooldustéétajad kinnitavad,
et kilmaaine lekkekoht on kdrvaldatud.

ohtlik. See vdib pdhjustada vibratsioone ja tdédmura.

= Tagage piisavad hooldusvahed. A LA

» ARGE paigaldage seadet kokkupuutesse lae voi
seinaga, sest see voib pohjustada vibratsioone.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et oleks valditud selle
mehaaniline vigastamine ja kohas, mis on hasti
ventileeritud ning kus pole suiteallikaid (naiteks lahtist

= Kasutage lisamiseks ainult kulmaainet R32. Muud
ained voivad pdhjustada lambumist ja hingamisraskusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Globaalse
soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus on 675. ARGE
LASKE sellel gaasil 6hku sattuda.

= Kilmaaine laadimisel kandke ALATI kummikindaid ja
kaitseprille.

leeki, tootavat gaasi- voi elektrikltte seadet). Ruumi suurus

peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.

Torustiku paigaldamine (vaadake jaotist "5 Torude

HOIATUS

ARGE puudutage rikke téttu lekkivat kiilmaainet. See vib
pdhjustada raskeid kilmakahjustusi.

paigaldamine” > 7])

Elektrisiisteemi paigaldamine (vaadake jaotist

A ETTEVAATUST "7 Elektripaigaldus" [» 9])
Kaheosalise slisteemi torustik ja litmikud peavad Q HOIATUS

asustatud ruumis olema tehtud puUsilhendusega, valja
arvatud need Uhendused, mis vahetult Uhendavad
torustikke siseseadmetele.

A ETTEVAATUST

= Seadmetel, mis on tarne ajal tdidetud kiilmaainega
R32, ei tohi teha paigalduskohal jootmis- ja

= Kasutuskohal tohib juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja see PEAB vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Koik objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

keevitustoid.

HOIATUS
= Jahutusslsteemide paigaldamisel, tuleb osad, millest A

vahemalt Uks osa on laaditud, Uhendada jargmisi
ndudeid arvesse véttes: ruumides, kus viibivad
inimesed, pole objektil tehtavates kilmaaine R32
torustike litekohtades lubatud kasutada lahtivbetavat
Uhendust, vélja arvatud siseseadet torustikuga vahetult
Uhendav liitekoht. Kasutuskohal tehtud Ghendused, mis
siseseadet torustikuga vahetult Uhendavad, peavad
olema lahtivbetavad.

A HOIATUS

Enne kompressori kaivitamist peab kilmaaine torustik
olema kindlalt Ghendatud. Kui kompressori td6tamise ajal
kilmaaine torustik POLE Uhendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse slsteemi 6hku sisse. See pdhjustab
kilmatsiklis ebanormaalse réhu, mis voib seadet
kahjustada ja pohjustada kehavigastusi.

A ETTEVAATUST

ARGE avage kraane enne kui toruotste laiendused on
tehtud. See voib pdhjustada gaasilekke.

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
ll muude torude, ligpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetdielik maandus voib
pdhjustada elektrilooki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja véimsuslilitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EI puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kérgrohu poolel.

« ARGE kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid,
pikendusjuhtmeid voi tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektrilooki
vOi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
vOib pbhjustada dnnetusi.

OHT: PLAHVATUSE OHT

ARGE ligutage seadet vaakumpumpamise ajal.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

Paigaldusjuhend DAIKIN RXJ20~35A
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3 Info karbi kohta

A HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada |Ill
kategooria tilekoormusel taielik lahtiihendamine.

Hooldamine ja teenindamine (vaadake jaotist "11 Hooldus ja
teenindus™ > 12])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kui toitejuhe on vigastatud, siis TULEB see ohutuse
tagamiseks lasta asendada tootja, tema hooldusettevétte
vOi samavaarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.

A HOIATUS

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See véib
ajendada elektril6gi voi tulekahju.

A HOIATUS

= ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

= ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektril6ogi voi tulekahiju.

A HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad kérge
temperatuurini.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Koik elektrilised osad (kaasa arvatud termotakistid) on
toitepinge all. ARGE puudutage neid paljaste katega.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A HOIATUS

Enne Ukskdik milliste hooldus- v&i remonditédde
labiviimist lllitage toitepaneelil olev kaitsellliti ALATI
vélja, eemaldage sulavkaitsmed voi lahutage seadme
kaitseseadised.

= Arge puudutage pingestatud osi enne 10 minuti
moddumist, et valtida elektrilo6gi saamise ohtu.

= Arvestage sellega, et moned elektriliste osade
sektsioonid on kuumad.

= Veenduge, et te El puuduta voolu juhtivaid osi.

» ARGE peske seadet veega. See vdib pdhjustada
elektrildoki voi tulekahju.

Teave kompressori kohta

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Kasutage seda kompressorit vaid maandatud
slisteemis.

= Enne kompressori hooldamise alustamist lUlitage toide
valja.

= Parast hooldamist pange lilituskarbi kate ja
teeninduskate oma kohtadele.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne teenindamise alustamist Uhendage toide lahti
rohkem kui 10 minutiks ja moodtke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel vo&i elekirilistel osadel. Pinge
PEAB olema alla 50 V DC, enne kui te voite elektrilisi osi
puudutada. Klemmide asukohti vaadake elektriskeemilt.

Siseseadme paigaldamine (vaadake jaotist "8 Valisseadme
paigaldamise I6puleviimine" [» 11])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Veenduge, et siisteem on nduetekohaselt maandatud.
= Enne hooldamise alustamist lilitage seadme toide
vélja.
= Enne toitepinge sisse lulitamist paigaldage lulituskarbi
kate.

Esmakaivitus (vaadake jaotist "10 Kasutuselevétt” [» 11])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A ETTEVAATUST

ARGE TEHKE testimist sel ajal kui sisendseadmetega
tehakse mingeid toid.

Sel ajal, kui toimub testimine, t6éotab MITTE AINULT
sisendseade, vaid ka valisseade. Sel ajal kui toimub
testimine, on sisendseadmega td6tada ohtlik.

A ETTEVAATUST

ARGE PANGE sdrmi, vardad véi mingeid muid esemeid
6hu sisend- véi valjundavadesse. ARGE eemaldage
ventilaatori kaitsekatet. Ventilaator voib suurel Kkiirusel
pooreldes vigastusi tekitada.

ETTEVAATUST
Kandke ALATI kaitseprille ja kaitsekindaid.

OHT: PLAHVATUSE OHT

= Kompressori eemaldamisel kasutage torul&ikurit.

= Arge kasutage jootmispdletit.

= Kasutage ainult heakskiidetud kilmaaineid ja
maardeained.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

Arge puudutage kompressorit paljaste katega.

Rikkeotsing (vaadake jaotist "12 Veatuvastus” > 12])
A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Kui seade ei toota, siis on LED-tuled trikkplaadil valja
lUlitatud, et energiat saasta.

= Kuid isegi siis, kui LED-tuled on valja lUlitatud, v&ib
klemmplaat ja triikkplaat pinge all olla.

3 Info karbi kohta

3.1 Valisseade

311 Lisatarvikute eemaldamiseks
valisseadmest

1 Tostke valisseade lles.

2 Votke valja pakendi pohjal olevad tarvikud.

RXJ20~35A
Kaheosaline seeria R32
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4 Seadme paigaldamine

a b
ﬁ \; ‘1x ‘1x 1%
. y B ' !

Ohutuse Uldeeskirjad

Valisseadme paigaldusjuhend

Fluoritud kasvuhoonegaaside kleebis

Fluoritud kasvuhoonegaaside mitmekeelne kleebis
Dreenimiskork (asub pakendi pdhjal)
Toiteslisteemi kleebis

a
b
c
d
e

f

4 Seadme paigaldamine

A HOIATUS

Paigaldustood peab tegema padev tdodtaja, materjalide
valik ja paigaldusviis peab vastama kohaldatavatele
Oigusaktidele. Euroopas on rakendatavaks standardiks
EN378.

4.1 Paigalduskoha ettevalmistus

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et oleks valditud selle
mehaaniline vigastamine ja kohas, mis on hasti
ventileeritud ning kus pole suteallikaid (naiteks lahtist
leeki, todtavat gaasi- voi elektrikitte seadet). Ruumi suurus
peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.

411 Nouded vélisseadme paigalduskohale

Asukoha valimisel votke arvesse jargmisi vahekaugusi:

@
— =0
g NERNIA

>50

<1 1 1 ib]>100

Nttt b [>100
-~
322

@ oo

(mm) ttite

a  Ohu valjund
b  Ohu sisend

MARKUS

Valisseadme valjundpoolel asuva seina kérgus PEAB
OLEMA <1200 mm.

1t ib[>150

=
|

ARGE paigaldage seadet helitundlikesse kohtadesse (nt
magamistoa lahedus), kus téétamisel tekkiv mira voib kujuneda
probleemiks.

Markus: Kui mira mdddetakse tegelikes paigaldustingimustes, voib
mdoddetud vaartus keskkonnahelide ja heli peegeldumise tottu olla
kérgem kui andmete raamatu jaotises "Helispekter" nimetatud
helirdhutase.

TEAVITUSTOO

Helirdhutase on madalam kui 70 dBA.

Vaélisseade on ette nahtud valjaspool hoonet td6tamiseks keskkonna
temperatuuridel, mis on esitatud jargnevas tabelis (kui Uhendatud
siseseadme kasutusjuhendis pole teisiti satestatud).

Kitmine
—-20~24°C DB

Jahutamine
-10~50°C DB

4.1.2 Taiendavad nouded vilisseadme
paigalduskohale kiilmas kliimas

Valisseade peab olema kaitstud otsese lumesaju eest ja see ei tohi
KUNAGI kattuda lumega.

Lumetdke voi -varje
Alus

Valdav tuulesuund
Ohu valjund

0T

Seadme alla soovitatakse jatta vahemalt 150 mm vaba ruumi
(300 mm rohke lumega piirkondades). Paigaldage seade nii, et see
jaab vahemalt 100 mm korgemale kui eeldatav maksimaalne lumi.
Vajaduse korral ehitage platvorm. Vaadake lisateavet jaotisest
"4.2 Valisseadme monteerimine" [» 6].

Tugeva lumesajuga piirkondades on oluline valida paigaldamiseks
koht, kus lumi El mdjutaks seadet. Kui vdimalik on kilglumesadu,
veenduge, et lumi ei méjutaks soojusvaheti mahist. Vajaduse korral
ehitage lumekate voi varjualune ja paigaldage alus.

4.2 Vilisseadme monteerimine

4.21 Paigaldusstruktuur

Kui vibratsioon voib kanduda hoonele, kasutage vibratsioonikindlat
kummi (pole komplektis).

Pange valmis 4 komplekti kinniteid, milles on ankrupoldid M8 v&i
M10, mutrid ja seibid (pole komplektis).

Ralin
il

20 mm

Paigaldusjuhend

6

DAIKIN

RXJ20~35A
Kaheosaline seeria R32
3P482320-17X — 2021.12



5 Torude paigaldamine

(mm)

a 100 mm Ule oletatavast lumikatte pinna

4.2.2 Vilisseadme paigaldamine

oo !

4.2.3  Aravoolu tagamiseks

Dreenimisava
Alusraam
Dreenimiskork

Voolik (pole komplektis)

Q0T o

5 Torude paigaldamine

5.1 Kiilmaaine torustiku ettevalmistus

511 Nouded kiilmaaine torustikule

A ETTEVAATUST

Kaheosalise slsteemi torustik ja litmikud peavad
asustatud ruumis olema tehtud puUsiihendusega, vélja
arvatud need Uhendused, mis vahetult Uhendavad
torustikke siseseadmetele.

MARKUS

Torustik ja réhu all olevad seadmed peavad olema
kilmaaine jaoks kasutatavad. Kuilmaaine jaoks tuleb
kasutada fosforhappega deoksldeeritud &mbluseta
vasktoru.

= Lisaainete (kaasa arvatud tootmisel kasutatud olid) sisaldus
torustikes peab olema <30 mg/10 m.

Kiilmaaine torustiku labimoot

Torustiku valislabimo6t (mm)

Vedela kiilmaaine torustik Gaasilise kiilmaaine torustik

76,4 9,5

Kilmaaine torustike materjal

= Torustiku materjal: fosforhappega deoksideeritud &mbluseta
vasktoru.

= Koonusliitmikud: kasutage ainult Id6mutatud materjale.

= Torustiku termotoodtlusklass ja seina paksus.

Outer diameter | Temper grade | Thickness (t)®
(%)}
6.4 mm (1/4") Annealed (O) 20.8 mm NZ
9.5 mm (3/8") Annealed (O) @i
L

@ MARKUS

Seadme paigaldamisel kilma klimasse rakendage
meetmeid, et valjuv kondensaat El kiilmuks.

MARKUS

Kui dreenimisavad vdivad jaada aluse voi pdoranda poolt
suletuks, paigaldage seade ulespoole nii, et valisseadme
jalgade alla jaab vaba ruumi vahemalt 30 mm.

@ Saltuvalt rakendusele kehtivast seadusandlusest ja seadme
maksimaalsest t66réhust (vaadake tehasesildil naitajat "PS
High"), vdidakse néuda suuremat seinapaksust.

5.1.2 Kiilmaaine torustiku isolatsioon

= Kasutage isolatsioonimaterjalina polietileenvahtu:

= soojusjuhtivustegur 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)

= kuumustaluvusega vahemalt 120 °C

= Isolatsiooni paksus

TEAVITUSTOO Toru valislabimoot Isolatsiooni Isolatsiooni paksus
Teabe saamiseks voimalike variantide kohta votke (9,) siselabimo6t (D) (t)
Uhendust edasimuujaga. 6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

1 Kasutage kondensaadi valjalaske liitmikku. 9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm

2 Uhendage voolik @16 mm (pole komplektis). p i

p 4
% ) a ’ “R i
& O
1
| — c—+
d—_
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5 Torude paigaldamine

Kui temperatuur on ule 30°C ja suhteline 6huniiskus on suurem kui
80%, peaks tihendusmaterjalide paksus olema vahemalt 20 mm, et
valtida kondensaadi tekkimist tihendi pinnale.

513 Kiilmaaine torustiku pikkus ja korguste

vahe
Parameeter Vahekaugus
Torustiku lubatav maksimaalne pikkus 20m
Torustiku lubatav minimaalne pikkus 1,5m
Maksimaalne lubatav kérguste vahe 15m

5.2 Kiilmaaine torustiku ithendamine

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

2 Uhendage gaasilise killmaaine siseseadme liitmik vélisseadme
gaasi sulgekraanile.

MARKUS

Soovitatav on sise- ja valisseadme vaheline kilmaaine
torustik paigaldada karbikusse voi katta kilmaaine torustik
viimistlusteibiga.

5.3 Kiilmaaine torustiku kontrollimine

5.3.1 Lekete kontrollimine

@ MARKUS

ARGE (iletage seadme maksimaalset t6érdhku (vt seadme
andmeplaadil "PS High").

ETTEVAATUST

= Seadmetel, mis on tarne ajal tdidetud kilmaainega
R32, ei tohi teha paigalduskohal jootmis- ja
keevitustoid.

Jahutussusteemide paigaldamisel, tuleb osad, millest
vahemalt Uks osa on laaditud, Uhendada jargmisi
ndudeid arvesse vottes: ruumides, kus Vviibivad
inimesed, pole objektil tehtavates kilmaaine R32
torustike litekohtades lubatud kasutada lahtivoetavat
Uhendust, valja arvatud siseseadet torustikuga vahetult
Uhendav liitekoht. Kasutuskohal tehtud Gihendused, mis
siseseadet torustikuga vahetult Uhendavad, peavad
olema lahtivoetavad.

5.2.1 Kiilmaaine torustiku ihendamine
valisseadmele

= Torustiku pikkus. Puldke paigaldada torustik voimalikult [Ghike.

= Torustiku kaitsmine. Kaitske objektile paigaldatud torustikku
valiste vigastuste eest.

A HOIATUS

Enne kompressori kaivitamist peab kulmaaine torustik
olema kindlalt Ghendatud. Kui kompressori td6tamise ajal
kilmaaine torustik POLE uhendatud ja sulgekraan on
avatud, siis imetakse susteemi 6hku sisse. See pohjustab
kilmatsiiklis ebanormaalse rdohu, mis voib seadet
kahjustada ja pdhjustada kehavigastusi.

MARKUS

= Kasutage surumutrit, mis on seadme kiiljes.

= Gaasilekke valtimiseks kandke kilmaseadme 6li VAID
koonuse siseosale. Kasutage Oli, mis sobib
kilmaainele R32 (FW68DA).

» ARGE kasutage liitmikke uuesti.

1 Uhendage vedela kiilmaaine siseseadme liitmik vélisseadme
vedeliku sulgekraanile.

a

Y
T,
)
_x

@ MARKUS

Kasutage ALATI edasimudja soovitatud mullide tekkimise
kontrollainet.

Arge kasutage KUNAGI seebivett:

= Seebivesi vbib pdhjustada mérasid komponentidele,
nagu torumutrid vdi sulgeklapi korgid.

= Seebivesi voib sisaldada soola, mis imab niiskust, mis
omakorda kilmub torude kiilmaks minemisel.

= Seebivesi sisaldab ammoniaaki, mis voib sddvitada
toruliiteid (messingist torumutri ja vasest torumutri
vahel).

1 Laadige susteem lammastikuga kuni manomeetriline réhk on
vahemalt 200 kPa (2 bar). Vaikeste lekete avastamiseks on
soovitatav kasutada réhku 3000 kPa (30 bar).

Kontrollige kéik Uhendused neile mullilahuse kandmisega.

Kontrollimise I16petamisel laske kogu lammastik valja.

5.3.2 Vaakumkuivatuse tegemine

OHT: PLAHVATUSE OHT

ARGE ligutage seadet vaakumpumpamise ajal.

1 Tilhjendage sisteemi vaakumpumpamisega kuni kollektori
manomeeter naitab —-0,1 MPa (-1 bar).

2 Hoidke vaakumit 4 kuni 5 minutit ja kontrollige réhku uuesti.

liming Tingimus

Rohk ei muutu Silisteemis pole niiskust.

Lisatoiminguid pole vaja teha.

Rohk tduseb Slisteemis on niiskust. Tehke

jargmised toimingud.

3 Vaakumpumbake slsteemi vahemalt 2 tundi, et saavutada
kollektori manomeetri nait -0,1 MPa (-1 bar).

4 Parast pumba VALJA lillitamist kontrollige réhku veel vahemalt
1 tunni jooksul.

5 Kui vajalikku vaakumi taset EI SAA saavutada voi vaakumit EI
SAA hoida 1 tunni jooksul, tehke jargmist.

= Kontrollige ststeem uuesti Ule lekete suhtes.
= Tehke uuesti vaakumkuivatamine.

MARKUS

Veenduge, et kdik sulgekraanid on parast kilmatorustiku

= ¢ b paigaldamist ja vaakumkuivatust avatud. Seadme
kasutamine suletud sulgekraanidega vdib kompressorit
a Vedel_iku sulgekraan vigastada.
b Gaasi sulgekraan
¢ Teenindusotsak
Paigaldusjuhend DAIKIN RXJ20~35A
8 Kaheosaline seeria R32

3P482320-17X — 2021.12



6 Kiilmaaine laadimine

6 Kilmaaine laadimine

6.1 Teave kiilmaaine kohta

See toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. ARGE laske gaase
atmosfaari.

Kilmaaine tutp: R32

Globaalse soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus: 675

A HOIATUS: MOODUKALT SUTTIV MATERJAL

Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et oleks valditud selle
mehaaniline vigastamine ja kohas, mis on hasti
ventileeritud ning kus pole sulteallikaid (naiteks lahtist
leeki, tootavat gaasi- voi elektrikltte seadet). Ruumi suurus
peab olema selline, nagu on maaratud ohutuse
Uldeeskirjades.

HOIATUS

= ARGE TORGAKE LABI véi péletage killmutusahela
OSi.

= ARGE KASUTAGE puhastusaineid véi vahendeid
sulatuse kiirendamiseks, valja arvatud need, mis on
tootja poolt soovitatud.

= Votke teadmiseks, et slsteemis olev kilmaaine on
I6hnatu.

A HOIATUS

= Seadmes olev kiilmaaine on vahesel maaral tuleohtlik,
kuid tavaliselt see El leki. Kui kilmaaine lekib ruumi ja
satub kokkupuutesse poleti, kitteseadme voi pliidi
leegiga, siis vOib tekkida tulekahju v&i moodustub
tervistkahjustav gaas.

= Lilitage VALJA kiitteainet pdletavad seadmed,
ventileerige ruum ja pé6rduge edasimilja poole, kelle
kéest olete toote ostnud.

= Arge kasutage seadet, kuni hooldusttétajad kinnitavad,
et kiilmaaine lekkekoht on korvaldatud.

HOIATUS

ARGE puudutage rikke t6ttu lekkivat kilmaainet. See véib
pdhjustada raskeid kiilmakahjustusi.

6.2 Taiendava kiilmaaine koguse
maaramine

Kui vedelikutorude Siis...
kogupikkus on...

<10m ARGE lisage jahutusainet juurde.

>10 m R=(vedelikutorude kogupikkus
(m)-10 m)x0,020

R=Lisakogus (kg) (imardatud 0,01 kg
tapsusega)

6.3 Taiemahulise taastaitmise koguse
madramine

TEAVITUSTOO

Kui on vajalik tdiemahuline taastaitmine, siis on kilmaaine
kogus: tehases taidetud kilmaaine (vaadake tehasesilti) +
kindlaksmaaratud taiendav kogus.

6.4 Kiilmaaine lisamine

HOIATUS

= Kasutage lisamiseks ainult kilmaainet R32. Muud
ained voivad pdhjustada lambumist ja hingamisraskusi.

= R32 sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase. Globaalse
soojenemise potentsiaali (GWP) vaartus on 675. ARGE
LASKE sellel gaasil 6hku sattuda.

= Kilmaaine laadimisel kandke ALATI kummikindaid ja
kaitseprille.

Eeltingimus: Veenduge enne jahutusaine lisamist, kas jahutusaine
torud on Uhendatud ja kontrollitud (lekkekontroll ja vaakumiga
kuivatamine).

1 Uhendage jahutusaine balloon teenindusavaga.
2 Lisage taiendav jahutusaine kogus.

3 Avage gaasi sulgekraan.

6.5 Fluoritud kasvuhoonegaaside
etiketi kinnitamine

1 Taitke silt jargmiselt.

- Contains i gases a
e I e el

GWP XXX

e[
0 0+0- ng ——d
GWPx GWPxkg _|
o000 tCO.eq— e
Kui seadmega on kaasa antud fluoritud
kasvuhoonegaaside mitmekeelne kleebis (vaadake
tarvikute hulgast), siis eraldage vastava keelega kleebis
ja liimige see Ulaossa "a".
b Tehases taidetud kilmaaine kogus: vaadake seda
seadme tehasesildilt
Taiendavalt laetud kiilmaaine kogus
Kilmaaine kogus kokku
e Fluoritud kasvuhoonegaasi kogus kiilmaaine

summaarse koguse kohta CO,ekvivalenttonnides.
GWP = Globaalse soojenemise potentsiaal

MARKUS

Kehtivad  seadused, mis  puudutavad fluoritud
kasvuhoonegaase, satestavad, et seadme kilmaaine
laetus on naidatud nii massina kui CO, ekvivalendina.

Valem Cco, arvutamiseks ekvivalenttonnides:
Kllmaaine GWP vaartus x kiilmaaine summaarne kogus
[kilogrammides] / 1000

Qo0

Kasutage GWP vaartusena kleebisel ndidatud kogust.

. TEAVITUSTOO

Torude pikkus on vedelikutorude tihe suuna pikkus.

2 Kinnitage etikett valisseadme sisemusse gaasi ja vedeliku
sulgekraanide 1ahedusse.

7 Elektripaigaldus

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

RXJ20~35A
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7 Elektripaigaldus

A HOIATUS

= Kasutuskohal tohib juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektrilihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Koik objektil koostatud osad ja kdik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kasutage koiki pooluseid lahutavaid lahkluliteid, millel on
kontktpunktide vahe vahemalt 3 mm, et tagada |Ill
kategooria Ulekoormusel taielik lahtithendamine.

HOIATUS

Kui toitejuhe on vigastatud, siis TULEB see ohutuse
tagamiseks lasta asendada tootja, tema hooldusettevétte
vOi samavaarse hooldaja poolt, et ohtu valtida.

ARGE (ihendage toitepinget siseseadmele. See véib
ajendada elektril66gi voi tulekahju.

HOIATUS

- ARGE kasutage selle seadme sees iseostetud
elektriseadmeid.

= ARGE tehke klemmliistul toite  haruiihendus
dreenimispumba jne toite jaoks. See voib ajendada
elektrildogi voi tulekahju.

A\
A HOIATUS
N

HOIATUS

Hoidke sidejuhtmestik eemale vasktorudest, millel pole
soojusisolatsiooni, sest sellised torud kuumenevad koérge
temperatuurini.

>

71 Standardjuhtmete komponentide
tehnilised andmed

Koosteosa Klass 20 Klass
25+35
Toitekaabel Pinge 220~240 V
Faas 1~
Sagedus 50 Hz

3-sooneline kaabel
2,5 mmZ@® /4 0 mm3®
@HO5RN-F (60245 IEC 57)
®HO7RN-F (60245 IEC 66)
4-sooneline kaabel
1,5 mm?~2,5 mm?, sobib
pingel 220 kuni 240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Soovitatav kaitseldliti 10 A ‘ 13A

PEAVAD vastama
kohaldatavatele
digusaktidele

Kaablisoonte
suurused

Sidekaabel (sise- ja valisseadme vahel)

Rikkevoolukaitselliti

7.2 Elektrijuhtmestiku ja vdlisseadme
ihendamiseks

1 Eemaldage teeninduskate.
2 Avage juhtmeklamber.

3 Uhendage sidekaabel ja toide jargmiselt:

50 Hz

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Koik elektrilised osad (kaasa arvatud termotakistid) on
toitepinge all. ARGE puudutage neid paljaste katega.

B

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Enne teenindamise alustamist Uhendage toide lahti
rohkem kui 10 minutiks ja mobétke pinge toiteahela
kondensaatori klemmidel v&i elektrilistel osadel. Pinge
PEAB olema alla 50 V DC, enne kui te voite elektrilisi osi
puudutada. Klemmide asukohti vaadake elektriskeemilt.

b c clltlef

s

Q|

i e
IO e

DC+ ° |.| i
DC- U J@E:u H:l[%] |]|],

220-240 V

Sidekaabel
Toitekaabel
Kaitselliti
Rikkevoolukaitse
Toitejuhe
Maandus

-0 Q0T O

Z,

7

22

Y GIRICIRIS) ) 3| O
pad I )
a Tester (DC-pinge piirkond) J‘
b S80 — reevers-magnetklapi juhe .
¢ S70 - ventilaatori mootori juhe
d LED-margutuli 4 Keerake klemmikruvid piisavalt tugevasti kinni. Soovitame
e S90 - termotakisti juhe kasutada Phillips-otsakuga kruvikeerajat.
f S20 - elektrooniline paisuklapi juhe
g S40 — termo-ulekoormuskaitse juhe
h DB1 - dioodide sild
Paigaldusjuhend DAIKIN RXJ20~35A
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8 Vilisseadme paigaldamise I6puleviimine

8 Valisseadme paigaldamise
I6puleviimine

8.1 Valisseadme paigaldamise
I6petustood

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Veenduge, et slisteem on néuetekohaselt maandatud.
= Enne hooldamise alustamist lilitage seadme toide
valja.
= Enne toitepinge sisse lulitamist paigaldage lulituskarbi
kate.

1 Isoleerige ja kinnitage kiilmaaine torustik ja kaablid jargmiselt.

Gaasitoru

Gaasitoru isolatsioon

Sidekaabel

Objekti juhtmestik (kui on saadaval)
Vedelikutoru

Vedelikutoru isolatsioon
Viimistlusteip

Qw0 Q0TQ

2 Pange kohale teeninduskate.

9 Configuration

9.1 Seadistamine tehnoruumis
kasutamiseks

Kasutage allkirjeldatud reziimisatet jahutamiseks valisbhu madala
temperatuuri korral. See reziimisdte on ette nahtud seadmete
tehnoruumides, naiteks arvutustehnika jaoks. MINGIL JUHUL El
TOHI seda reziimisatet kasutada eluruumide v&i kontoriruumide
jaoks, kus viibivad inimesed.

9.1.1 Tehasereziimi seadistamine

Kui trikkplaadil on sild J6 katkestatud, siis t6dpiirkond laieneb
temperatuurini —15°C. Reziim seiskub, kui valistemperatuur langeb
alla —20°C ja taastub, kui temperatuur taas tduseb.

TEAVITUSTOO

= Siseseade Vvoib tekitada katkendlikku mira, kui
vélisseadme ventilaator lilitub SISSE ja/véi VALJA.

= Seadmeruumide reziimi kasutamisel ARGE hoidke
ruumis niisuteid ega muid seadmeid, mis vdivad ruumi
niiskusetaset tosta.

= Trikkplaadi silla J6  katkestamisel
siseseadme ventilaator suurimale kiirusele.

seadistub

= ARGE kasutage seda sétet eluruumides véi kontorites,
kus on inimesed.

10 Kasutuselevott

@ MARKUS

Kasutuselevotu kontroll-leht Lisaks selles peatikis
olevatele kasutuselevotu juhistele on kasutuselevotu
kontroll-leht saadaval ka portaalis Daikin Business Portal
(vajalik on autentimine).

Kasutuselevotu kontroll-leht on taienduseks selle peatiki
juhistele ja seda saab kasutada nduandena ja aruande
blanketina kasutuselevétul ja kasutajale tleandmisel.

MARKUS

Seade peab ALATI olema varustatud termistoride ja/voi
rohuandurite/-lilititega. MUIDU v&ib kompressor vigastada
saada.

10.1 Esmase kasutuselevotu eelne
kontrollnimekiri

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige Ule jargmised Uksused.

2 Sulgege seade.

3 Lulitage seade sisse.

Siseseade on digesti paigaldatud.

Valisseade on digesti paigaldatud.

Ststeem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised tihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

Sise- ja valisseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

El esine jahutusaine lekkeid.

Jahutustorud (gaas ja vedelik) on soojusisolatsiooniga.

Paigaldatud on 6ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Sulgemiskraanid (gaas ja vedelik) on valisseadmel
taielikult avatud.

HEREEES AN NN NN AN R A

Aravool
Veenduge, et aravool toimib sujuvalt.

Voimalik tagajarg: Kondensaatvesi voib tilkuda.

Sise- ja valisseade on vdimelised vastu vétma juhtpuldi
signaale.

L]

Siseiihenduste kaablitena kasutatakse ettenahtud
juhtmeid.

L]

Kaitsmed, kaitseliilitid ja objekti kaitseseadised on
paigaldatud selle dokumendi nduete kohaselt ja neil pole
maoddaviikusid.

L]

10.2 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal

Ohu vilja laskmiseks.
D /]

] Proovikaivituse tegemiseks.

RXJ20~35A
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11 Hooldus ja teenindus

10.3 Proovikaivituse tegemiseks

TEAVITUSTOO

Kui kasutusele vdtmise ajal tuvastatakse seadmel rike,
vaadake Uksikasju kasutusjuhendi rikkeotsingu osast.

Eeltingimus: Toitepinge PEAB OLEMA maaratud vahemikus.
Eeltingimus: Katsekaivituse voib teha jahutuse voi kutte reziimis.

Eeltingimus: Katsekaivitus tuleb teha vastavuses siseseadme
kasutusjuhendile, et veenduda, et kdik funktsioonid ja osad todtavad
nduetekohaselt.

1 Jahutusreziimis valige madalaim programmeeritav temperatuur.
Kuttereziimis valige koérgeim programmeeritav temperatuur.
Vajaduse korral voib katsekaivituse deaktiveerida.

2 Kui katsekaivitus on I6ppenud, seadke temperatuur
tavatasemele. Jahutusreziimis: 26~28°C, kiitmise rezZiimis:
20~24°C.

3 Susteemi td6tamine lulitub valja 3 minuti parast peale seadme
lulitamist olekusse VALJAS.

TEAVITUSTOO

Seade tarbib elektrienergiat ka siis kui see on lilitatud
olekusse VALJAS.

= Kui seade pérast elektrikatkestust uuesti pingestub, siis
taastub viimati valitud reziim.

11 Hooldus ja teenindus

@ MARKUS

Uldhoolduse/inspektsiooni  kontrollnimekiri. ~ Selles
peatlkis toodud hooldusjuhiste kérval on toodud ka
Uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri portaalis Daikin
Business Portal (nbuab autentimist).

Uldhoolduse/inspektsiooni kontrollnimekiri tiiendab selles
peatlikis toodud juhiseid ning neid saab kasutada
suunisena ja hoolduse ajal aruandlusvormina.

MARKUS

Hooldamist tohivad teha AINULT volitatud paigaldajad voi
hooldusettevétted.

Soovitame seadet lasta hooldada vahemalt kord aastas.
Kui siiski vbivad kasutuskohas kehtivad eeskirjad
satestada hooldamisele lihema ajavahemiku.

MARKUS

Kehtivad seadused, mis puudutavad  fluoritud
kasvuhoonegaase, satestavad, et seadme kiilmaaine
laetus on naidatud nii massina kui CO, ekvivalendina.

Valem CO, arvutamiseks ekvivalenttonnides:
Kllmaaine GWP vaartus x kilmaaine summaarne kogus
[kilogrammides] / 1000

12 Veatuvastus

12.1 Rikete hindamine valisseadme
trukkplaadi LED-tulede abil

LED-tule olek

{; Vilgub

Hinnang

Normaalne.

= Kontrollige siseseadet.

LED-tule olek

{} SEES

Hinnang

= Lilitage toide olekusse VALJAS ja tagasi
olekusse SEES ja jalgige LED-tuld 3 minuti
jooksul.
Kui LED-tuli on taas SEES, siis on
valisseadme trukkplaat rikkis.

[ VALJAS

[N

Toitepinge (energiasaastuks).

2 Toiteststeemi rike.

3 Lilitage toide olekusse VALJAS ja
tagasi olekusse SEES ja jalgige LED-
tuld 3 minuti jooksul.

Kui LED-tuli on taas KUSTUNUD, siis on
valisseadme triikkplaat rikkis.

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Kui seade ei toota, siis on LED-tuled trikkplaadil valja
lUlitatud, et energiat saasta.

= Kuid isegi siis, kui LED-tuled on valja lulitatud, v&ib
klemmplaat ja triikkplaat pinge all olla.

13 Toote kasutuselt
korvaldamine

@ MARKUS

ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti vétta, sisteemi
lahtivétmisel, kilmaaine, dli ja muude osade kasitsemisel
TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest  korvaldamisel kditlema  spetsialiseeritud
ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning taastamiseks.

TEAVITUSTOO

Enne seadme Umberpaigutamist ja lahtivotmist kaivitage
tUhjakspumpamine.  Tuhjakspumpamise Uksikasjalikke
juhiseid vaadake paigaldusjuhendist voi paigaldaja
teatmikust.

14 Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéte on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad tdielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

141  Elektriskeem

Elektriskeem antakse seadmega kaasa ja see asub vélisseadme
sees (lilemise plaadi sisekiiljel).

14.1.1

Otsitava osa ja selle numbri kohta saate teavet seadme
elektriskeemilt. Osad on nummerdatud araabia numbritega kasvavas

nkn

jarjekorras ja numbri asemel on allolevas tabelis "*".

Elektriskeemi lihtsed tingmargid

Siimbol [Selgitus Siimbol |Selgitus
__/__|Kaitselliti D

$ "
e

- Uhendus
Ea- ea[)-| Ljitmik ® Alaldi

L Maandus ~(——

Kaitsemaandus

Kaitsemaandus (kruvi)

Relee liitmik

Paigaldusjuhend
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14 Tehnilised andmed

Siimbol [Selgitus Siimbol |Selgitus Siimbol Selgitus
-zBCWCW::| Objekti juhtmestik @ Uhendussild Q* Isoleeritud tilirelektroodiga triiak
(IGBT)
—E— Sulavkaitse - Klemmkarp Q*C Kaitseliliti
{o) | Siseseade T | Klemmliist Q*DI, KLM Rikkevoolu-kaitselilit
tooon Q'L Ulekoormuskaitse
L) | Vélisseade O @ |Juhtmeklamber - —
S Q*M Termoluliti
A Rikkevoolukaitsel Q'R Rikkevoolukaitselliliti
_)/ Gliti R* Takisti
" " - " R*T Termistor
Siimbol |Varvus Siimbol Varvus -
- RC Vastuvotja
BLK must ORG Oranz
— S*C Piirlliti
BLU Sinine PNK Roosa
- S*L Ujukluliti
BRN Pruun PRP, PPL Lilla
- S*NG Kilmaaine lekkeandur
GRN Roheline RED Punane
S*NPH Réhuandur (kérge)
GRY Hall WHT Valge
— S*NPL Réhuandur (madal)
SKY BLU |Taevasinine YLW Kollane —
S*PH, HPS* Rohuliliti (korge)
Siimbol Selgitus S*PL Ré&huliliti (madal)
A*P Trikkplaat S*T Termostaat
BS* Surunupp SEES/VALJAS, S*RH Niiskuseandur
tooluliti S*W, SW* Tooluliti
BZ H'O Helisignaal SA*, F1S Liigpingepiirik
C Kondensaator SR*, WLU Signaali vastuvétja
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Uhendus, liitmik . I
HN* HR* MR* A MR* B, S, U, SS Valikulliti
V, W, X*A, K*R_*, NE SHEET METAL Kohtkindel klemmliistu plaat
D*, V*D Diood TR Trafo
DB* Dioodimoodul TC, TRC Saatja
DS* DIP-i liliti Vi, RV Varistor
E*H Kiitteseade V*R Dioodimoodul, isoleeritud
thdrelektroodiga triiak IGBT
FU*, F*U, (andmetele, vaadake |Sulavkaitse Hureerroodiga fiakliga ( )
. . toiteplokk
seadme sees olevat trikkplaati) WRG Juht ba kaugiuhtoult
FG* Liitmik (3assiitihendus) - KT me:a a raugiuntpy
H* Juhtmekaidik oo Klemmlf";p o
H*P, LED*, V'L Margutuli, valgusdiood e Elekmm"sl(p° ) . .
. t - : A
HAP Valgusdiood (hoolduse cdrooniise palsukdapl manis
meeldetuletus - roheline) Y*R, Y*S Reevers-magnetklapi mahis
HIGH VOLTAGE Kérgepinge Z°C Ferriitstidamik
IES Nutika silma andur ZF, ZF Mirafilter
IPM* Arukas toitemoodul
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetrelee
L Faas
L* Mahise
L*R Reaktor
M* Samm-mootor
M*C Kompressori mootor
M*F Ventilaatori mootor
M*P Dreenimispumba mootor
M*S P66rdmootor
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetrelee
N Neutraal
n=*, N=* Keerdude arv labi ferriitsiidamiku
PAM Impulssamplituudmodulatsioon
PCB* Trikkplaat
PM* Toiteplokk
PS Impulsstoiteplokk
PTC* PTC-termistor
RXJ20~35A DAIKIN Paigaldusjuhend
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